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Inteligentne gniazdko SP6
Instrukcja obstugi

Zawartos¢ opakowania
1. Inteligentne gniazdko
2. Instrukcja obstugi
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1. Gniazdko

2. Wtyczka zasilania

3. Przycisk ON/OFF

4. Materiat odporny na ptomienie
5. Port USB x 2

Uwaga:
Gniazdo moze by¢ sterowane indywidualnie. Mozna
réwniez sterowac indywidualnie w aplikacji.
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Specyfikacja

Model: SP6

Wejscie: 230V, 50/60Hz

Wyjscie: 16A Max.

Porty USB: 20W Max

TYP C: 5V =3A; 9V = 2.22A; 12V = 1.67A; 20W Max

USB A: 5V=3A; 9V= 2A; 10V = 2A; 12V = 1.5A; 20W Max

TYP C+USB A: 5V = 4A; 20W maks.
Obstuga protokotéw: QC3.0/2.0,BC1.2,FCPSCP,AFC,PEL.1+

Materiat: PC (ognioodporny VO, odporny na promieniowanie UV)

Sie¢ Wi-Fi: 802.11 b/g/n, 2,4 GHz (tylko)

Rozmiar produktu: 6.7x8.0x7.3 cm

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:20dBm

Gtéwne funkcje

%
Sterowanie Sterowanie Planowane
gtosowe z aplikacji sterowanie
Udostepnianie Monitoring
rodzinie energii 2UsB
02

Parowanie z aplikacjg

1. Otworz aplikacje "Gosund" i utworz konto Gosund.

2. Whacz wtyczke i umiesé ja w poblizu routera podczas
parowania.

3. Przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 5 sekund i zwolnij go,
gdy gniazdko zacznie powoli migaé, aby przejs¢ do trybu
parowania sieci.

Podfacz telefon do routera Wi-Fi, kliknij "+" w prawym
gdrnym rogu strony gtéwnej, aby dodac urzadzenie.

Urzadzenie mozna dodac na dwa sposoby.

1) Tryb automatycznego wykrywania Bluetooth (zalecane)
Aplikacja zasugeruje wigczenie Bluetooth i Wi-Fi w telefonie,
a nastepnie wybranie urzadzenia, ktére chcesz dodac.
Wprowadz nazwe Wi-Fi i hasto Wi-Fi (obstuguje tylko Wi-Fi
2.4G), a urzadzenie automatycznie potaczy sie z siecia.

2) Tryb "Slow Flash" (AP)

Jesli potaczenie sieciowe Bluetooth nie powiedzie sie, mozesz
wyprébowac tryb sieciowy AP. Wybierz "SP6" w sekcji
"Electrician", wprowadz nazwe Wi-Fi i hasto Wi-Fi (obstuguje
tylko Wi-Fi 2.4G), wybierz "Slow Blink", aby wskaznik LED
migat powoli, potgcz telefon z hotspotem urzadzenia:
"SmartLife-XXXX",

Nastepnie powrdc do interfejsu aplikacii, ktory automaty-
cznie potaczy sie z routerem, koficzac konfiguracije.
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Reset

Wigcz zasilanie, przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, az dioda
LED gniazda zacznie migac. Reset zakoriczyt sie pomysinie.

Gdy gniazdo znajdzie sie w nowym $rodowisku sieciowym,
nalezy przywrdcic¢ ustawienia fabryczne, a nastepnie
ponownie potgczy¢ sie z siecia.

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci
Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat.
* Nie uzywaj tego produktu w wilgotnym srodowisku lub na
zewnatrz, jest on przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach.
* Nie nalezy umieszcza¢ produktu w poblizu urzadzen
grzewczych, takich jak kuchenki mikrofalowe lub grzejniki.
Chronic¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, silnymi
wstrzgsami, wysoka wilgotnoscia, wilgocig, tatwopalnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.
« Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj urzadzenia,
aw przypadku awarii urzadzenia zwrdé sie o pomoc do
autoryzowanych specjalistow.
* Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo lub
jest w widoczny sposdb uszkodzone.
« Nie nalezy przechowywac urzgdzenia przez dtuzszy czas w
ztych warunkach otoczenia.
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* Nie nalezy wkfadac urzadzenia do innego.

« Nigdy nie uzywaj agresywnych detergentdw, takich jak
alkohol lub inne roztwory chemiczne, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ obudowe lub nawet zaktdci¢ dziatanie produktu.
« Nie nalezy taczy¢ urzadzer szeregowo.

«Nie przykrywa¢ produktu podczas uzytkowania.

* Brak napiecia tylko po odtgczeniu od zasilania.

Jak pobrac aplikacje?
Opcja 1: Wyszukaj "Gosund" w Apple APP Store lub Google Play.
Opcja 2: Zeskanuj kod QR, aby przejs¢ do strony pobierania.

Pobierz aplikacje
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Przewodnik po asystentach gtosowych

[ D 246", Q56" ]

Poniewaz urzgdzenie obstuguije tylko potgczenie Wi-Fi 2.4G,
nalezy upewnic sie, ze telefon komdrkowy i urzadzenie s3
jednoczesnie podiaczone do sieci Wi-Fi 2.4G.
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Jak podtaczy¢ urzadzenia Gosund do Alexa

Uwaga:

1. Przed potgczeniem nalezy pobrac aplikacje Amazon Alexa
i upewnic sie, ze konto Alexa zostato pomyslnie zalogowane.
2. Upewnij sie, ze gtosnik Alexa i urzadzenie, ktore ma zostac¢
powigzane, sg wigczone i potgczone z siecig Wi-Fi.

Metoda 1: Szybkie powigzanie za pomocg aplikacji Gosund
1. Otworz aplikacje Gosund, kliknij "Me" (Ja) w prawym
dolnym rogu, a nastepnie kliknij ikone "Alexa" w menu
"Third-Party Voice Services" (Ustugi gtosowe innych firm).

Uwaga: Zaktualizuj aplikacje do wersji 3.22.5 lub nowszej.
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2. Kliknij "Zaloguj sie przez Amazon" u dotu strony.

) amazon alexa

D) -

Binding your app account to your Amazon account
allows you to control Alexa-enabled devices through
Amazon Echo speakers (ex. *Alexa, turh on light.*)
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3. Kliknij "LINK" (Potgcz) na dole strony.

ACCOUNT LINKING

@ e Syee

Link Gosund with Alexa

Enable the Gosund skill and link your account
with Alexa.

To unlink your account at any time, disable the
skill in the Alexa app.

CANCEL LINK
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4. Po pomysinym powigzaniu urzadzenie moze by¢
kontrolowane przez Alexe.

O

Already linked with Amazon Alexa

You can control Alexa-enabled devices with
Amazon Alexa speakers, such as.

Alexa, turn on light

< Amazon Alexa

<

Alexa, set air conditioning to 20°C
Alexa, turn off diffuser
Alexa, increse air conditioner by 3 degrees

View more ways to link
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Metoda 2: Dodawanie umiejetnosci za posrednictwem
aplikacji Alexa

1. Otworz aplikacje Amazon Alexa i wybierz "umiejetnoscii gry",
jak pokazano na ponizszym rysunku.

@ Reminders

) Routines & Alarm

R

£+ settings

Feedback

11

2. Kliknij "Search" (Szukaj) i wpisz "Gosund", jak pokazano na
ponizszym obrazku.

Search

Keyword or skill name
Gosund

gosund

gosund app plug

gosund skill
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3. Znajdz "Gosund", Kliknij ENABLE TO USE(ZEZWOL NA UZYWANIE)
i skontaktuj sie ze swoim kontem Gosund w celu wiaczenia
umiejetnosci. Jak pokazano na ponizszym obrazku:

< cosunn )
Gosund
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4. Nastepnie urzagdzeniem mozna sterowac za posrednictwem Alexy.

Done @ gosund.tuyaus.com YN

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over intemet

5. Teraz mozesz rozpocza¢ swojg przygode z inteligentnym domem.
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Jak potaczy¢ urzadzenia z Asystentem Google

Obstuguie tylko Wi-Fi 2,4 GHz.

1. Otworz aplikacje Google Assistant i zaloguj sie.
2. Stuknij nazwe swojego konta w prawym gérnym rogu.

' |
! |
L2
¢
Good afternoon! ® -~~~ -
) Partly cloudy 31°C
L, R, A
&1

All your events and reminders, in

Allow your Assistant to access your Apple calendar
‘ovents and reminders.

Continue ot now

3. Kliknij "Devices" (Urzadzenia, aby dodac urzadzenia.

® Languages
For speaking to your Assistant

J Music
Services used to play music

You
Manage your information and personal preferences
Devices

Manage devices that are linked to your Assistant
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4. Znajdz opcje "Link a smart home device" (Potacz urzadzenie)
i kliknij ja.

Add a device

Setup a new device or link a device that works with your
Google Assistant

Set up a Bluetooth device

5. Wpisz "Gosund" do wyszukiwania i kliknij "Gosund smart".

X Gosund X Q

Add new

@ Gosund smart
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6. Wprowadz swoje konto i hasto do aplikacji Gosund,
a nastepnie dotknij "Link Now" (Potgcz teraz).

Done @ pxy1.tuyaus.com M ¢

Englan

7. Teraz mozesz rozpocza¢ swoja przygode z
inteligentnym domem.
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Aby uzyskac wiecej filméw z obstugi, zeskanuj ponizszy kod QR.

Filmy instruktazowe
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FAQ:

1. Pytanie: Inteligentne gniazdko jest offline lub odtacza sie
od WiFi.

Odpowiedz:

1) Upewnij sig, ze potaczenie wifi jest stabilne, a router nie
jest daleko lub nie jest przecigzony. Zrestartuj router lub
potacz urzgdzenie z mobilnym hot spotem, aby zobaczy¢
czy dziata.

2) Usun urzadzenie z aplikacji. Kliknij nazwe urzadzenia ->
kliknij ikone edycji (w prawym gérnym rogu) -> kliknij
"Remove Device" (Usuri urzadzenie) (na dole) ->
"Disconnect and wipe data" (Odtacz i wyczys¢ dane).

3) Zresetuj urzadzenie przed ponownym podtgczeniem go
do aplikacji. Wystarczy nacisna¢ przycisk zasilania (przez
okoto 10 sekund). Wskaznik inteligentnej wtyczki zacznie
migac szybko (tryb EZ) lub powoli (tryb AP).

2. Pytanie: Inteligentne gniazdko wiacza sie i wytgcza
losowo.

Co powinienem zrobi¢, aby to naprawic?

Odpowiedz:

1) Sprawdz najpierw, czy ustawites jakies harmonogramy
wigczania / wytgczania w aplikacji.
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2) Wykonaj ponizsze kroki, aby podtaczyé go do innego
gniazdka:

a: Usun urzadzenie z aplikadji.

Kliknij nazwe urzadzenia -> kliknij ikone edycji (w
prawym gérnym rogu) -> kliknij "Usun urzadzenie (na
dole) -> "Disconnect and wipe data" (Odfacz i wyczys¢
dane).

b: Przed ponownym podtgczeniem urzadzenia do
aplikacji nalezy je zresetowac. Wystarczy przytrzymaé
przycisk zasilania (przez okoto 10 sekund). Wskaznik
bedzie migac szybko (tryb EZ) lub powoli (tryb AP).

c: Jesli problem nie ustapi, zrestartuj router lub podtacz
urzadzenie do mobilnego hotspotu Wi-Fi, aby sprawdzi¢,
czy dziata.
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Shenzhen CUCO Smart Technology Co., Ltd.
niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[Inteligentne gniazdko SP6] jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem

internetowym: https://files.innpro.pl/Gosund

Adres producenta: Adres: Room 201, 301, Building A, No.12,
Difu Road, Guxing Community, Xixiang Street, Baoan
District, Shenzhen

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 20dBm

OCHRONA SRODOWISKA
Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z
dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢

mmmm Umieszczany tcznie z innymi odpadami komunal-
nymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi
w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym,
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania
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zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami ochrony Srodowiska dotyczgcymi usuwania
odpadoéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego
c € Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych
zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong
Srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktdre
powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.ul. Rudzka 65¢
44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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